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Estanos a bordo do "FRANGA PRINIEIRA A DOHBORDO I A ESTIBORDO

DEPO1S DE VOCE POR FAVOR", umn das nais belas unidades da marinha do
Estado, X 5%

\.} ,;"; Dedtados em suas mnceas| e bci;‘(;l?l(l().‘i pelo balango do navinvgos b
vos golinhns-nzuis sonhan com a pobre mae ¢ o querido velho pai,0s que
ssonhan ¢ L'1 p\l murnuraln doce nontu(l’:xpn}} 0Os que senham com 2 wie mur

e
muram doce mnto(lllmm‘.\ Os que SN0 Or.(.ms, f1lhos s dndignos, mnaus sujed-
tos ou pupilos da A qiqtmmia pablic a se calam e nao asonhmg' ‘

« Sobre a{pontd, strds da larga tterrinha) nGuero tris, ha woin wue-
iher nuito bela que caminha dnquicta, Estd com wa adniravel vestldo de
noite ¢ sepura na Mao umn taca de wehd,

XY almi\.i':mte chega com o bule deichd e o agucarveird, Trajo undforme da
sale ¢ eaninha na pouta drs pls, Aptoxina-se di Jovew @, sor dizsér una
polavra, fite-~e ¢, sen dlcer una palavra, a jovenm fiva tanbam o alomi -
rante,
Longo siléncio,
Longo silencio durante o qual ouveni-se diversos baruihos :A[z:"tl-—
s Ao
; ‘tos de aves marinhas (gaivotas e outras gaivotlas), marulhos das  vogas
{
tntnlares de bandeiras sncudidas pelo vento,
o
Bt :\J&i, *U‘z‘\lnirantc se decide a rouper o longo siltneio,
V2 ALHIRANTE M Quantos tabletes de ag¢écar, llaria Tercza?
s M, TEREZA (& Jovem) - A1 de wminm! ]
ALMLILUNTE - Pu desconfiaval
’:-',-"' \‘ (111(,\(;:‘--5.0 a jovew, toma-a pelo pulso con grande delicadeza e
colocando=-a c¢n plena Juz, recua para julgar o efelto,, Subito  1aligh
um grito terrivel e atira por cima da gnurada o bule €,0 BguCAreiro,
ALULTIGNTE - (dolorosanenbe patético) = Ol B e donbicl i © inposysivels e
Eu® sonho,.,. (ilelisca-s¢ o bragoe coil o agarrador #e .ugﬁu;r'),
Mas niie, ndo sonlio; é a tirlste, a triste verdade, . Haska
Terceza, Yoot osbi, .
e TEREZA -~ Adl v
ALMIRWNTE (sufocando wn solugo) = I eu que,.. I cu.que... b eu qugsss
M. TEREZs {uito triste) - B voce que o qué, reu :\m:iv{;o? 3 _

SLULILNTE « 1 ou quaag'live Linhao pogto tRe alio em sl o B

S TIRPYL - nld




¥ Entfo o almirante se chega a ela e lhe fala baixinho, no ouvi
do...iPola expressdo atormentada de seu rosto expressivo e¢ atormenta-
do, compreende-se claramente que ete diz: "Maria Tereza, ou quero sa=
bor quem é o pai.,."

% E Maria Tereza, virando alternativa e lentamente a cabega pa-
ra a direita e a esquerda vadrias vezes, dia a entender que se recusa a
responder,

A{ o almnirante esquece as mais elementares nog¢oes da galante-
ria francésa, (até torcer os pulsos da infeliz Maria Teresa,)
ALMIRANTE -~ Responda, Senhora, responda..{

M., TEREZA (com uma grande expressao de'desesporo éstritamente rnundano)

! w £ o seu filho, meu amigo!

% 0 almirante se enche ent@o de umn alegria transbordante,
ALMIRANTE - Meu filho... E eu que... E eu que.,.
M. TEREZA (espantada) - E vocé que o qué, meu amnigo?
ALHIRANTE - E eu que a brutalizava,.. Ah! que louco fuil

S Anda a passos largos pela ponte, fazendo o gesto de embalar a
crianga.. lMaria Tereza o olha sacudindo a cabega tristemente,
.ALMIRANTE (divertindo o bebd com o agarrador do agdcar) - Mcou filho,,,

quili quili,.. Onde estd scu papaizinho... Dudu_ . # o alrirante...
Estd aqui... veja... quili quili,.,. Cuidadinho... A bandeira... (gri-

ta) Todo o mundo sobre a ponte para ver meu piupolhinho...
E\S Mas sibito sua alegria se congela. ‘
ALMIRANTE (com uma expressao de inquietude repentina) - lMas como pode
1 il saber, Maria Tereza, se 6 um menino ou uma menina?
v M, TEREZA (dolorosamente corneliana mas con muita eleg&ncia) - Al,meu
amigo,.. Quando, agora mesmo, lhe disse: 6 o seu filho, ai,
quis dizer: & o seu filho o pai, .
ALMIRANTE (cuja anglistia aumenta a olhos vistos) - Estanislau?
M, TEREZA - Al de mim! '
ALMIRANTE = Meu prdéprio filho!
Desaba sobre o banco da sentinela e permanece mais ou mecnos _
dez minutos con a cabeg¢ga nas maos.,.. Findos os dez ninutos, levanta a
cabega: observa-se entao que envelheceu dez anos, '
wwwﬁﬁb‘ Neste instante, detrds da torrinha nimero trés, surge um te=-
nente da marinha, bonito rapaz, mas con os tragos visivelmente crispa
dos pelo cidne, _
M, TEREZA (enlouquecida) - Estanislaul
5« ESTANISLAU - Vocée aqui, liaria Teréza, em plena noite, com meu pail
M. TEREZA - A1} '
ALMIRANTE (conm um grande gesto de desanimo) - Ai} Ail Evidentenentel,,
ESTANISLAU (chega~-se a Maria Tereza ¢ lhe torce os pulsos) - Voce me
faz esquecer as mais elementares nog¢oes de galanteria fran

-~
cesa,
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ALMiRANTEA(aacudindo a cabega e felando entre-dentes) - Tal pai, tal _
filho; tal filho, tal netoj e aesim por diante, a vida con-
tinua,.. (erguc os olhos para o céu e duas grandes ldagrimas
lhe corren pelas faces). A vida é uma imensa farsa e nés ti
teres de que Dous puxa os cordoes!...

Estanislau sacode cada vez mais forte.A Maria Tereze,

ESTANIELAU - Responda, Maria Terezal Respondal...

M. TEREZA - Estd me pisando, Estanislaul...

EEXANISLAU (sem escutd-la e tomado de um furor crescente) -~ Responda,.,

6$A R _ (ue espera para me responder, Maria, Tereza, que espera?

1, TEREZA (sacudida, virada ao avésso, ulcerada, mas com uma grande
dignidade) - Espero um bebé!l

D’Lh“ Estanislau larga os bragos deo Maria Tereza o se langa sobre _

seu pai,

ESTANISLAU - Miserdvell _ }

, Lovanta a mdo contra o pai. ‘ .

ALMIRANTE (muito digno, muito calmo) - £ ao almirante que fala, tenen-
te, ou é ao teu pai que tu falas, Estanislau? '

ESTANISLAU (cerrando os dentes) = Falc ao miserdvel pai daquele ou da=
quels gue deveria tgf ;ida rebento mua,

ALMIRANTE (dolorosameite lGeido) - lmbecily |

ESTANISLAU - Ah! seja polido, papail

Bate-lhe no rosto, » '

ALMIRANTE (fora de si) = nih! onde jé se viu issol O almirante nio é mavu
mnas se o atacam senta o0 pau,.. (Pega Estanislau pela gargan
ta).

M, TEREZA = Ndo vao se bater como dois trapeiros.

ALMIRANTE (largando o tcnente) - £ Justo. (CompSe-se).

ESTANISLAU (olha entdo seu pai, e a disciplina e a piedade filial retpo
mam a prioridade) - Perddo, papai... Desculpe, meu almiran
te..o.

0 alnirante sorri entdao com uma grande bondade. Abre os bra -
gos e Estanislau se langa dentro deles,

ALMIRANTE ~ lieu rapazinho, meu pinpolho... Dou-te minha'palavra de hon
ra que és.o pai... ( '

Neste momento lMaria Tereza solta uma risada estridente,

M, TEREZA - Descalperm, & nervosos : ‘

ALHIRANTE (atraindo seu filho para si e lhe falando ao ouvido) -~ Toma
bastante cuidado dela, reu pequeno,.s A g;avidez nervosa es
t4 mal, (Depois com un estranho sorriso) , Boa-noite, bom _
sono, vou me deitar,

DA alguns passos... L no seu olhar pode-~se ler que acaba de _
tomar un decisdo trigicas ‘ ;

ESTANISLAU ( a Maria Tereza com uma grande expressao de inquietude)

- Tatou inauieto.



ALMIRANTE &~ N8o quero ser um obstdculo & felicidade de voces. Adeus ’

7 )‘,(’

vivam em paz - crescei e nultiplicai—vo:zgybf) g0 )ru“d/ (ird’

S Trepa na pavesada e se langa ao ﬂar. // /R
i A / a!
ALI:IRANTE (caindo) = Viva a Frangal z oLir™ )Y e

7 ESTANISLAU (se precipitando) - Papai! Llmirante! Papail Almirante! Pa- !

-

pai! Almirantel... e

Depois toq exatarmente a. expressao do homem que vai berrar: "Um
honiem ao mar"l.:.lHas, de trds da torrinha nimero trés, surge um mari-
‘nheiro de olhar fugidio..¢

Tem na nao um cacete. Ergue-o, baixa~o e Lstanislau desaba,

0 marinheiro chega-se entao a liaria Tsre;é e inicia com eln
“ma longuissimna conversagdc em alemfo,— -

Ao alto, na cabina do rddio, o rAdio telegrafista recebe uma
rnensagen desconcertante, Ergue-se, poe a mdo no coragao, senta-se de _

NOVO s ' wa

i+ O RADIOTELEGRAFISTA = A Guerra J11 [0

(Fim do primeiro carrotel).

SEGUNDO CARRETEL
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por liaria Teveza, Tiutanislau retomn pouco

a pouco o 6onhccinento. Maria Tereza Fita-o, o =ou olhar é doloroso e

enigndtico ao mesno ternpo,

ESTANISLAU (com o olhar desvairado) - Onde estou,., quem sou,., Donde_
venho,.. Cormno vamos..: Muito obrigado a voce?...

M; TEREZA (interrompendo-o com com extrema dog&ra) - Acalme-se, neu am

migo, vocé tem febre,,.

ESTANISLAU - Febre! (Sentindo o nevoeiro se dissipar), Ah! me-lembro..,

Maria Tereza,.. Bateram-ne covardeniente pelas costas, na
cabege .o

11, TEREZA - Acalnie-se...

ESTANISLAU (rompendo en solugos) = Oh! Eu me lembro.,,. Foi... horrivel
lMeu pobre filho se langou ao mar...

M., TZREZA - (cada vez mais inquieta) - !} ’

ESTANISLAU - liatou-se, meu pobre Estanislau, e eis-me orfao agora, E _

no entanto, & sen divida ele o pai de seu filhinho!.,.

M. TEREZA (Eacudindo—o) ~ Oh! meu anmigo, ndo é possivel., Teria perdido

a razao?

ESTANISLAU (com um bom sorriso) - A cabega do almirante é sdlida...(To
ca na cabega)., Uma verdadeira cabega de bretad..,. E contu-
do nasci em Limoges.,.. Subprefeitura Xicara-de-chd,..pire-
zinho,,. colherzinha,,. (De repente recomega a chorar), Es
tanislau, Estanislau, meu pobre pinpolhinho!

M., TEREZA (ofegante e desconcertada) - Protegei-nos, meu Deus)

SGibito se escutam diversos barulhos...jUna sereia, Um toque de

Aloasden. DifPrn.dn damhan a dnmdo caanhanados
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ESTANISLAU « Nem eu}

M. TEREZA = Ai de mim}

.f’ Neste instante o capelao de bordo atravessa a ponte, Tem um -
cantil a bandoleira e um gorro com um pormpom vermelho delicadamente
caido sobre a orelha, '

CAPELAO (titubeando ligeiramente)

§A Quando Madelon
Nos vem dar de beber y *
Sob o caramanchao
A gente toca a sua combinagao..,

ESTANISLAU (surpreso) = Ouem é esta Senhora?

li. TEREZA -~ llas é o pai Retonnet, capelao de bordo, ora'

ESTANISLAU - Ah sim! (Sorri). Se diria que ele bebeu.

M. TEREZA (chocada) = Oh}yQue horror} (Denze-se). '

ESTANISLAY {sibdtamente ciumento e Lhe tovcends o pulso) - Por que fexz

slnais a ele? l
M., TEREZA ~ Mas nao lhe fago sinais, Fiz o sinal da cruz,
ESTANISLAU < Desculpe, : r
O capeliio se aproxina e inclina-se diante de Maria Tereza,

CAPELAO - Senhora,..

M. TEREZA - Que hé, meu pai? .

7 "PELAO (com um bom sorriso) - A guerra, senhora..., A guerra.

'ﬂv Afasta-se cantarolando,
CAPELKO - Nuando Madelon, etc,..
>TANIbLAU (se apercebendo pouco a pouco da situagao) A guerra;.,.

M, TEREZA - Ai de mim}

ESTANISLAU -~ A guerra,,. Sagrado nome de Deus, a guerra) (Uiva:)Sob meu
comando.., Todo o mundo na ponte... Preparativos de comba
te naval,,. Limpem os penaches,.. Fagam polir os torpedos
e engraxem os canhges,., E ran e ran peti-patapam... Nao
mais que em cinco minutos, revista das correias dos cantis,

M, TEREZA - Oh! Acalme-se! Vocé estd doente, muito doente, e estou cer

ta de que se lhe tomassem a tempetatua,.,.,

ESTANISLAU (explodindo) - Minha temperatura! Tomar a minha tenperatural

Que venham, se ousarem!,.,,

1, TEREZA (suplicante) - leu amigo!.

ESTAVISLAU « Oh, eu sei o que ird mé dizer, llaria Tefeza... Os japone-
ses tomaram Pdrto Artur... Eu sei... Mas hd una coisa que
eu posso afirmar: é'quc nunca, nunca tomarao a tenperatu-
ra do almirante Grattier de Tendao!

M. TEREZA (profundanente desconcertada) -.Vocé estd loucoy meu amigo ,

mas é sublime, (Cal nos bragos dele),



. | ‘/v “’/" i
- ’ ) Q'JJ’»' v
4
\ &
. . 4\ (
p N Scer)2 . A=
SSTANTSLAU' = Haria Tereza... (Depois, com um suspITinho de ldstima.)
Desculpe-me, lMaria Tereza, mas devo voltar a minha cabina
¢ vestir o meu uniforme de guerra,., squete chato, pa -
lainas moles e mondculo azul-horizonte!
Date os calcanhares e se afasta,
O'I.‘..'.l...‘.....‘.'.....“.'.."'.l'.....lllll..0“..“...“llll....
%
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O marinlkeiro de olhar fugidio surge detrds da terrinha, sc

aproxima de lMaria Tereza e, baixinho em alemio, tetomam a conversagio

misteriosa, = ,/}mm/, d,c_ SRARTIR,

(‘/:.;vvxl/\/\j(ck'ﬂ'ﬂ)b")\ s o
W Canancks | coman ey,
Acima da esquadra inimiga, hidro-avidgs. /}Q,,M)/)k o pdcandS .
/ I ;
!

Ao longe, a esquadra ininiga

“mbaixo, submarinos,

A bordo do "P'ranga Primeiro a Bombordo e a [stibordo Depois de

Voc¢ Por Favor" reina uma grande animagio: atnosfera de si e nlorra

>
f.;r'av.'ulmlog 0O Pai Retonnet, o venerdavel capcliio de bordo, 8o entretém

coll O

’ . ¥
comandante Ponte-Atras, verdadeira figura de Lobo do llar, c¢scra-

vo do dever, mas gozndor como ninguem, dj.(zo,\nenhum..
N

3
T

lias siho

0O PAT RATONNET = De fato, a guerra tem sceus bons ¢ scus maus aspectos,

seus bons aspectos que 820 0s melhores...

0
SE O COHMANDANTE PONTE-ATRAS - Ah, sim, na guerra como na guerra, conmo  se

A Fhs w0 ({',‘!f")f;.‘sm riso paulds, e meniniio! )

e') AT Rabontity - Por certol Olhe, observe a

7

N\

tonnet,

l

ld . . .
1L 0o alnirante do Tendnos: 1e

mogou vinte anos)

’ . o .
O Comnndante Ponte-Atras olha na direg¢ho indicada pelo 'ai Ra-

De gala, Datanislau (que todo o mundo toma pelo almlirante, da-

. . . ~ . ’ .
das as exigencias do ceniirio e a scemelhanca entre ele e o scu pnij cae-

rinha

At

passos largos pela ponte, U oficinl se aproximal,

OR OPTETTL - I'rocura algudn, Alnirante?

ALVLUANTE = (Hud ko triste) Procuro mou FLlho!

ALIMIRANTE = “ue & isso?

.
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Nestbe momento, um tiro de eanhiio,

P

L\ % rd
- I a esouadra ininiga,sem duvida,

ALITTRATITE - 1tow, vou dar as ordons ¢ o conmbale naval val comegar... A

8

l\) TODOS

)

Ki"t iy"u\-{é-] NHT

NARRADOR

bandeira! Icem as trés cores!

A guerral A guerra val comegar!

/&5 que entrais acguil, perdeil toda n esperangan, V'egam o pro-

STRO = T'or aqui scnhores! Daqui enxcigario tulo muito bem,

42 # b i\ 3 g - -
grama, Tirem os chapgus durante o cspeticulo. Tstiho todos

convidados a deixnr os scus animais no  bestidrio. I'stio

A . . ’ . 4 0 -
convidados dgunlmente, como dizia o prdprio Alexandrino, o Grande, a

deixar esta sala ao sair, tio limpa quanto gostariam de vi-1na no on’

trar,

WA SR, CUR PAZ TRICOT = Absodutarente vulcﬁnico, siderﬁrgico, esmarn -

dor!



" 30 SR, COM HASCARA CONTRA GAS - A batalha vai comegar.

('.

of 3

ESTANISLAU = Atire primciro, comandante,.

i3- COHANDANTE - Nfio senhor! Exceléncia, a honra é vossal
“STANISLAU = Depois do senhor!
COLIANDANTE - Nao farei nada disso!l
ESTANISLAU - Lhe suplico,
COliANDANTE ~ Em verdade, Vés me deixais constrangidol.
ESTANISLAU - Seria a Gltina das coisas!
Os cspectadores cntusiastas cantam cm coro o agitam os lengos,.
Its a long way Tipperary o . .
Its a long way to go

1ts a long way to Tipperary =

Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 835
COlIANDANTE - Insistir seria mau gostol! Fone: 226.0242 - CEP 99620-025

Its a long way to go

ESTallISLAU = Estou Constrangido, absolutamente constrangido, Atire pri
meiro para me dar prazer,.

A SRA. OUE FAZ TRICOT - Se isso continuar assim, estarenos ainda aqui

amanha a noite,. (hﬂNUﬂ(A; /W“V”””Ngvo
¢ CAPhLﬁJ - Mas atirem duma vez, infeli:zes! ’;75',/2dﬁ”0 b
,l'g;&ﬁ‘ “EW X Ca lmm;{é’%:l‘ﬂ./ P\'del
e Um soldado perscguido, extcnuado, qurge de repente no meio da,
cena e fica 134 desamparado, : —&}) Sw&wab anm” MJ1Q~Mw A&/Q*
ESTANISLAU - Mas o que é 1sso? S }U* hﬂq g ;H:

i SR, QUE FiAZ TRICOT - A batalha ainda nfo comegou e jJa temos um deser
tor!
COli/ND/NTE = Um que da o mau exemplo!
ESTANISLAU - £ preciso fazer um exenplo!l
A SRA;. OUE FAZ TRICOT - Dar o bom exeniplo!
CONANDANTE - Aquele que se bate pela espada perece pela espada. jAquele
que se recusa a bater-se com 0 fuzil, percce pelo fuzill
(Mata benignamente o soldado).
i SRA, GUL FaZ TRICOT - Atenglo! Cuidado! Ele é fragil!
2(“. TEREZA = Unm militar perdido, dez reencontradosa} o
COMANDANTE - £ preciso civis para fazer militares!
Y 0 SR. CON 1iSCiiti CONTRA GAS = Com um civil vivo faz-se um soldado mor
to!l \\
ESTAPMISLAU - E para os soldados mortos fazem-sec rmonumentos! Monumentos
ao nortos! Y ’
A SRA, VUE F.iz TRICOT - J& viram a maquete?
M, TEREZA - (Que maguete?

A SRA. CUE .2 TRICOT - A maquete do monumento aos mortos}

\ 0 SR, COli MASCARA CONTRA GAS - Du j& vi..Meu Deus, & soberba, Porém,fmsder
: goate . Ryna EueT

deuinpmm [

abes ° ﬂl“ﬁvaAguorrax nao.
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A SRae UL Fii TRICOT - Yut 4.@,-; naa:'&' "m
Hania‘de ritiuafigx 516
__#Ro coisas’ “da ida e.* :

Ui novo donortur |ocouhucuu sun mie cntre os espectindores ¢ 5S¢

Jogn n sous pés.

A SEGURDO DESERTOR - l1umﬁp' esconda=no!}

A SWie Uk Fad 1a1e0T - lluu filho unm descrtor: Lins 0 quc ¢ que vioo dis

« g .

o vor os vizinhos: £ n vergonha solure n familing
n dosoural Hiserdvel, vals fazer gorar o cano-
mento do tua drmild

COVIAND, RTE = Aguelo que s6 bate pcln osp.uln, perece peln cspadn, Aquos
le que se recusa a bator-sc polo tuzil, perece clLeoolern
cteoctern, (Mata o soldando, Sluples o sublime dov Ao omiie
que se -cobre cdn un vou de luto).

Bt lshatl & EBsta batalha & apaixonante,'voc & devertla Ler trazldo as

n criangas.
'(M. TEREZA 1sto ndo & un ompetﬁculo para crinuqns.ﬁ)
A Si. QUL FAZ TRICSOT- Niio hd nais criangas!
CO&ANUANTH - Como a scnhorn ten razao, madame! Nio hd mats erlangas,
non rc}poito,'nom Pirinous, nom panaciic, nen vl A b

v '
‘talha 6 bolay u"ropresentnf;ﬁn url ~rreesso, e calou cir it
| L

Jdo de suno. iulx noj te o u'urigudu.} sadedes Pl
|

iR LT PR L P s = o
/

H. T‘"ll 7 - Cono o pxult- lho aeutn Lem! )
A Sla. Ui s TRIZSOT = Pois ndo G

| M, Teirzsa - Que 14stinn gque geu £ilho nie esleJa mads agui e vie17
A Sltiv o LU Fi& TRICOT - Realniente & unia poenn,

E5TALLGLAU (deLrugado sobre o cndAver descobrindo-lhe n verdadeira

) * = i ~ \ '
itdentidade). Atengiol I o soldndo dosconhecl<to, Un minuto

o
; " de siléncio, por favor,
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